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Pani

Ewa Jolanta Stroik
ar ul. Swierkowa 40

Rostworowo

62-090 Rokietnica
R N

o Sbv;awozdanie z kontroli

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysiegtego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) przeprowadzono w dniu 11 grudnia 2014 1.
kontrole¢  dzialalno$ci  tlumacza  przysigglego Pani Ewy Jolanty  Stroik,
zam. ul. Swierkowa 40 Rostworowo, 62-090 Rokietnica.

Kontrole przeprowadzil Piotr Slusarski — starszy specjalista w Wydziale Kontroli,
Prawnym i Nadzoru Wielkopolskiego Urzgdu Wojewodzkiego w Poznaniu, na podstawie
upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego Nr 793/14 z dnia 10 grudnia 2014 r.
Kontrola objeto okres od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2013 r.

Kontroli poddano dzialalno$¢ tlumacza przysigglego w zakresie prawidtowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktéorym mowa
w art. 16 ust. 2 i ust. 3 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. 0 zawodzie thumacza przysieglego,
okreslonego nastepnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 .
w sprawie wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131
ze zm.).

Wojewoda Wielkopolski ocenia pozytywnie dzialalno$é tlumacza przysig¢glego
Pani Ewy Jolanty Stroik na podstawie ponizszych ustalen kontroli:

Pani Ewa Jolanta Stroik jest thumaczem przysiggtym jezyka niemieckiego wpisanym na liste
tlumaczy przysiegtych, prowadzona przez Ministra Sprawiedliwosci, pod numerem
TP/5583/05. Kontrolowana postugiwala si¢ pieczgcig tlumacza przysiegtego zawierajaca

w otoku jego imie i nazwisko, a w Srodku wskazanie jezyka w zakresie ktdrego

al. Niepodleglosci 16/ 18, 61-713 Poznan, tel. 61-851-55-66, fax 61-854-11-50
www.poznan.uw.gov.pl, e-mail: wojewoda.wielkopolski@poznan.uw.gov.pl




Kontrolowana przedlozyla repertorium prowadzone w programie komputerowym.
W okresie od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia 2013 r. dokonano tacznie wpisu 51 czynnosci
wskazanych w art. 13 ustawy o zawodzie tlumacza przysiegltego. Wszystkie czynnosci
tlumacza przysieglego, ktore zostaly odnotowane w przedstawionym repertorium wykonano
w zakresie posiadanych uprawnien tj. jezyka niemieckiego.

Repertorium prowadzone bylo zgodnie z przepisami art. 17 ustawy o zawodzie
ttlumacza przysieglego.

Kontrola w zakresie wysoko$ci pobranych wynagrodzen za czynnosci tlumacza
przysigglego objeta 1 zlecenie wykonane dla podmiotow, o ktéorych mowa
w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego. Wynagrodzenie w ww. zleceniu zostato
pobrane zgodnie ze stawkami okreslonymi w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci.

Biorac powyzsze pod uwage uznaje Pani dzialalnosé Jako tlumacza przysieglego

za 7godng z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Pouczenie: Stosownie do tresci § 17 ust. 3 pkt 5 Zarzadzenia Nr 15/12 Wojewody Wielkopolskiego
z dnia 27 stycznia 2012 r. w sprawie trybu i sposobu kontroli prowadzonej przez wojewode, dla kontroli
ktorych tryb i sposob ich przeprowadzania nie zostal okreslony w odr¢bnych przepisach informuje,
ze w terminie trzech dni roboczych od dnia otrzymania sprawozdania ma Pani prawo przedstawié

do niego stanowisko; nie wstrzymuje to realizacji ustalen kontroli.
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